Dieses Zimmer im hinteren Teil der Wohnung in
Jarmauk ist konzentriert - es ist die klare Akustik. Oben
ist der Raum pur und kahl, am Boden textilig, es sind
Matratzen ausgelegt, auf denen wir sitzen.

Die Kinder merken, dass es kein Alltagsgesprach ist,
das hier stattfindet. Wir, Sahar, Ali und ich, suchen die
Warter in unseren Sprachen und Jargons, um Umstande
und Vorstellungen konzis zu vermitteln. Festina lente.
Hurry up slowly.
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A. Wir waren am Projekt DORI DORAK /Wer ist dran?
beteiligt. Ich bin Irene, Christoph und Lisa begegnet, wir
haben uns gleich gegenseitig erkannt und so vertraut
gefiihlt, als ob wir uns schon langer kennen wiirden.

Das Projekt handelt von und mit Kommunikation an
verschiedenen Orten. Am Anfang, durch die bloflen ver-
balen Erlauterungen ihrerseits, war mir das nicht wirk-
lich klar, aber im Laufe der Zeit wurde es selbstver-
standlich. Sahar war ebenfalls intensiv beteiligt. Meine
Frau, Sahars Ehemann und ihr Bruder waren auch dabei.

Wir haben uns in unserem Alltag bewegt und waren
sehr aufmerksam aufeinander, um zu verstehen. Ich ha-
be ihre Absicht, die Ablaufe hier zu begreifen und sich zu
beteiligen, sehr deutlich registriert. There is no advan-
tage, es waren keine verdeckten Interessen im Spiel.

S. Esistklar, dass wir van einer speziellen und unbe-
lasteten Situation sprechen, von der Tatsache, dass das
Gesprachsverhaltnis nicht durch soziale Umstande

Ali & Sahar, Damaskus
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fixiert war auf lediglich: Mann/Mann spricht dber Frau,
Frau/Frau spricht tber Mann - véllig verfahren! Ich bin
von dem Bauernhof, auf dem ich sieben Jahre lang ge-
lebt habe, weggezogen, auch weil ich dort véllig isoliert
war und nach Umfeldern gesucht habe, in denen Kom-
munikation leichter ist,

Ich habe mich intensiv mit Christoph und Alis Frau
unterhalten — ganz klar und kollegial, mit Handen und
FuBen wenn notig. Unsere Interessen und journalisti-
schen Aktivitaten haben sich im Projekt verschrankt.
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Welche sind eure journalistischen Schwerpunkte?
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5. Meine Themen sind Alltagschronik und Gesund-
heit. Ich untersuche die Hintergriinde und mache Inter-
views bei gesellschaftlich relevanten Ereignissen, oft
hierin Jarmouk. Zum Beispiel stelle ich gerade eine Re-
portage Uber eine besonders fur Kinder gefahrliche
Baustelle zusammen. Beim Dokumentieren und Foto-
grafieren habe ich mich selbst dort relativ schwer am
Fufl verletzt.

A.lch schreibe Uber Gesellschaft, Tradition, Religion.
Ich habe grofe Achtung vor dem Islam und méchte mich
nicht auflerhalb dieser Religion bewegen, aber ich pla-
diere fiir ein neues, liberales und offenes Denken. Meine
Texte sind nicht nur politische: es gibt poetische und
literarische Schriften, auch inspiriert von einigen fir
mich spannenden Autoren wie Zacharia Tamer, Gabriel
Garcia Marquez, Sadda Aounnous.

Ein Thema, das mich seit langerem besonders be-
schaftigt ist das Verhaltnis zwischen Anthropologie und
Orientalismus.

lch habe auch Artikel in Zusammenhang mit der
palastinensischen Frage geschrieben, die unser ganzes
Leben hier bestimmt. Es gibt etliche paldstinensische
Printmedien wie Al Harrie, Ela Imam, Sout Falastine.
Nicht alle meine Artikel werden akzeptiert, ich habe aber
zum Glick einen regularen Job als Bliromitarbeiter bei
der UNRWA und kann im Mement darauf setzen.
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Trotzdem ein schwieriges Geschaft.
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S. Meine Artikel erscheinen oft, etwa zehn bis zwolf in
einem Monat, manchmal sogar mehr, u. a. in der Zeit-
schrift Siase. Als freie Journalistin habe ich jedoch kei-
ne fixe Kolumne. Es kommt vor, dass es dber langere
Zeitraume hinweg - bis zu sechs Monaten — tberhaupt
keine Bezahlung gibt und ich aufgehort habe zu liefern,
was naturlich riskant werden kann. Ich setze sehr auf
dieses Budget, weil es meine Autonomie gewahrleistet,
meine Bewegungsfreiheit.

Wir haben gemeinsam mit Ali daran gedacht, uns als
kleine, autonome Agentur zu organisieren und Zeit-
schriften Bild- und Textbeitrage anzubieten,
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Aus einem Gesprach mit Simonetta Ferfoglia
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